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FERERERERR

MINISTERE DE L'ADMINISTRATION
DECRET N°383/PR/PM/MATD/2026 Portant
organisation et fonctionnement du Ministere de
{Administration du territoire et de la décentralisation
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L’ETAT,
PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES ;
Vu la Constitution ;
Vu le Décret N°0064/PR/2025 du 04 février 2025,
portant nomination d'un Premier ministre, Chef du
Gouvernement ;
Vu le Décret N°0065/PR/PM/2025 du 06 fevrier 2025,
portant nomination des membres du Gouvermnement et
ses textes modificatifs subséquents ;
Vu le Décret N°1092/PR/PM/2025 du 12 juin 2025,
portant Structure générale du Gouvemement et
attributions de ses membres ;
Sur proposition du Ministre  d'Etat, Ministre de
PAdministration du territoire et de |Ia
décentralisation
DECRETE :
TITRE | : DE L'ORGANISATION
Article 1% : le Ministére de I'Administration du territoire
et de la décentralisation est organisé comme suit :

- une Direction de Cabinet ;
- une Inspection générale ;
- une Administration centrale ;
- Des Services déconcentrés ;

- un Organisme raitaché.

CHAPITRE I: DE LA DIRECTION DE CABINET
Article 2 : la Direction de Cabinet est placée sous
lautorité d'un Directeur. L'organisation et fes
attributions du cabinet sont celles définies par ie
Décret N°2265/PCMT/PMT/2022 du 28 juillet 2022,
déterminant la composition et les attributions des
cabine$é ministériels et ses textes modificatifs
subséquents.

CHAPITRE Il : DE L INSPECTION GENERALE DE
L’ADMINISTRATION DU TERRITOIRE

Article 3 : placée sous lautorité d'un Inspecteur
général, assisté d'un adjoint, linspection générale a
pour mission de veiller & la régularité, a la qualité et a
l'efficacité du fonctionnement des services, des
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programmes &t des sociétés, dans le respect des
valeurs et régles d'un service public de PEtat.
A ce fitre, elle est chargée de :

contrbler la gestion des unités administratives
et des Collectivités autonomes et proposer
des mesures susceptibles d'améliorer leur
rendement ;

suivre la politigue du Gouvernement en
matidre de promotion de fa bonne
gouvernance au niveau territoriaf ;

suivre et évaluer les reformes liées a fa bonne
gouvernance au niveau territorial ;

coordonner, animer et contrdler les activiiés
des Inspections techniques ;

prendre des mesures conservatoires en cas
de manguements consiatés dans la gestion
des unités administratives, des services
centraux, des organismes raftachés et des
collectivités autonomes ;

confroler fa gestion des aides de toutes
natures accordées aux populations de
concert avec les services compétents des
Départements ministériels concemés ;

contriler la gestion des crédits de
fonctionnement alloués aux chefs des Unités
administratives ainsi que I'exécution des
budgets des Collecfivités autonomes ;

contrfler la gestion des biens meubles,
immeubles et matériels des services
centraux, des Unités administratives et des
Collectivités autonomes ;

contriler les biens meubles, immeubles,
matériels et les ressources financiéres
allouées aux chefs des Unités Adminisiratives
avant foute passation de commandement ;

suivre et appuyer les autorités administratives
dans le réglement des confiits ;

conirler les activités et la gestion des
subventions de I'Etat accordées aux Parlis
politiues et aux Collectivités autonomes ;

contrler et suivre les activités des
organisations de la société civile ;

Article 4: lnspection générale a accés au cours de
ses missions, & fous les dossiers, documents et livres
compiables détenus par les services soumis au
contrdle. En cas de besoin, l'inspection générale peut
faire appe] 4 des compétences relevant dautres
administrations.

Article 5 : linspection générale comprend six (06)
Inspections techniques ci-aprés :

une Inspection chargée des Unités

adminisiratives ;

une Inspection chargée des Colleclivilés
autonomes ;

une Inspection chargée des Services
cenfraux ;

une Inspection chargée des Partis politigues
et des Organisations de ia société civile ;

une Inspection chargée des Chefferies
traditionnelles, coutumiéres et des affaires
religieuses ;

une Inspection chargée des Conflits fonciers
et communautaires.

Paragraphe 1 : De l'inspection Chargée des Unités
administratives

Article 6

placée sous Ia responsabilité d'un

Inspecteur technique, finspection Chargée des Unités
administratives a pour mission de :

Paragraphe 2

suivre la politigue du Gouvernement en
matiére de promofion de Ila bonne
gouvernance au niveau territorial ;

contrdler la gestion des crédits de
foncifionnement alloués aux chefs des unités
administratives ;

contrbler les ressources  financiéres,
matérielles et logistiques alloudes aux chefs
des unités adminisiratives avant toute
passation de commandement ;

conirbler la gestion des moyens roulants, des
biens meubles, immeubles et matériels des
bureaux et résidences.

De linspection chargée des

Collectivités autonomes

Article 7 : placée sous lautorité d'un inspecteur
technique, finspection chargée des Collectivités
autonomes a pour mission de :

Paragraphe 3

contrdler lexécution des budgets des
Collectivités autonomes ainsi que le
fonctionnement de lewrs services ;

suivre la gestion des subventions accordées
par 'Etat aux Colfectivités autonomes ;

contrbler la gestion des biens meubles,
immeubles et matériels des Colleciivités
autonomes.

De Pinspection chargée des

Services centraux
Article 8 : placée sous l'autorité d'un inspecteur
{echnique, l'inspection chargée des Services centraux
a pour mission de :

contrdler et suivre la gestion des ressources
humaines, matériefles et financiéres des
services centraux ;

veitler au respect des régles d'éthiques et de
décntologie administrative ;
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- conirdler Iz gestion des moyens roulants, des
blens meubles, immeubles et matériels des
bureaux et résidences des services centraux,

Paragraphe 4 : De Pinspection chargée des Partis
politigues et des Organisations de la société civile
Article 9 : placée sous lautorité d'un Inspecteur
technique, I'inspection chargée des partis politigues et
des organisations de la société civile a pour tache de :

- verifier les conditions d'éligibilité des Partis
poliiques aux subventions de [I'Etat
conformément a la législation en vigueur ;

- conirdler la gesfion des subventions
accordées par I'Etat aux partis politigues et
aux associations d'utilité publique ;

- vérifier l'existence réelle des partis politiques ;

- contrdéler et suivre les aclivités des
organisations de la société civile ;

- contrbler la gestion des subventions et/ou des
dons accordés aux organisations de la
société civile par les partenaires techniques
et financiers.

Paragraphe 5 De linspection chargée des
Chefferies tradifionnelles, coutumiéres et des
affaires religieuses

Arficle 10 : placée sous fautorité d'un Inspecteur
technique, linspection chargée des Chefieries
traditionnelles, coutumiéres et des affaires religieuses,
a pour tache de :

- contrbler et suivre les activités des chefferies
fradiionnelies, coutumidres et des affaires
religieuses ;

- contrdler et exploiter les procés-verbaux des
consultations pour la désignation des chefs
traditionnels ;

- collaborer avec les services concermnés 2
{'élaboration tout dossier de demande de
création, réhabilitation restructuration des
et/ou chefferies traditionnelles ;

- vérfier et suivie les litiges lés a fa
succession, a la réhabilitation, & la création et
a8 la restructuration des chefferies
traditionnelles ;

- suivre la mise a jour des fichiers des
chefferies traditionnelles.

Paragraphe 6 De [linspection chargée des
Conflits fonciers et communautaires

Article 11 : placée sous lautorité d'un Inspecteur
technique, l'inspection chargée des Conilits fonciers et
communautaires a pour tache de :

- appuyer les aulorités administratives,
traditionnelles et coutumiéres dans le
réglement des conflits communautaires et
fonciers ;

- appuyer les auforités adminisiratives,
traditionnelles et coutumiéres dans le
reglement des conflits liés aux délimitations
des Unités administratives, des Coilactivités
autonomes et des Chefferies traditionnelles ;

- suivre ["application des proceés-verbaux issus
des reglements des confiits communautaires
et fonciers.

Article 12 : toutes les inspections techniques
disposent chacune d'une Division.

Article 13 : les Inspecteurs technigues ont rang et
avantages de Directeur technigue.

CHAPITRE Hl : DE L’ADMINISTRATION CENTRALE

Article 14 : Administration centrale comprend un
Secrétariat général structuré comme suit ;

- une Direction générale de I'Administration du
ierritoire ;

- une Direction générale de la Proteciion civile ;

- une Direction générale des Ressources
humaines et de Ia formation ;

- une Direction générale de la Décentfralisation;

- une Direction rattachée.
SECTION | : DU SECRETARIAT GENERAL
Article 15 : le Secrétariat général est placé sous
autorité d'un Secrétaire général, assisté d'un Adjoint.
L’organisation et les attributions du Secrétariat générat
sont définies par un texte specifique.
SOUS-SECTION i: DE LA DIRECTION GENERALE
DE L’ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
Article 16 : placée sous lautorité d'un Direcleur
général, la Direction générale de I'Administration du
territoire a pour mission la mise en ceuvre de la
Politique du Gouvernement en  matiére
d'Administration du termitoire et de représentation de
PEtat auprés des Coilectivités autonomes. Elle est
chargée en outre de coordonner, d'animer et de suivre
les activités des Directions techniques et des Unités
administratives.
La Direction générale de 'Administration du territoire
comprend :

- une Direction de Fintérieur ;

- une Direction des Affaires politiques et de
I'état civil ;

-~ une Direction des Etudes et des affaires
juridiques ;

~ une Direction de la Tutelle des Collectivités
autonomes ;

- une Direclion des Affaires religieuses et
coutumiéres ;

~ une Direction chargée des Questions de
frontiéres ;

- Une Direction chargée de la Cohésion sociale
et de la prévention des conflits.
Paragraphe 1 : De Ia Direction de Pintérieur
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Article 17 : placée sous Yautorité d'un Directeur, la
Direction de ['intérieur est chargée de :

organiser les services de PAdministration
territoriale, coordonner et contrdler leur
fonctionnement ;

exploiter les rapports politiques et
économiques mensuels des circonscriptions
administratives ;

gérer les Aulorités ftraditionnelles et
coutumiéres ;

étudier les dossiers relatifs & la création, a la
réhabilitation, & la restructuration et a la
dénomination des Chefferies traditionnelles ;

étudier les dossiers relatifs 2 la nomination
des autorités coutumiéres et traditionnelies;

veiller & l'application de la Loi organique
N°13/PR/2010 du 25 aolt 2010, portant statut
et attributions des Autorités traditionnelles et
coutumidres ;

délivier les autorisations d'ouveriure,
d'exploitation et de transfert des débits de
boisson ;

appliquer la réglementation en matigre
o'imprimés et d'actes soumis au dépdt légal ;
délivrer les autorisations de circuler sur le
{erritoire national ;

délivrer les autorisations des transferts des
restes mortels ;

délivrer les autorisations diverses ;

assurer la police administrative des
opérations électorales de toute nature ;

organiser sous la supervision du Secrétariat
général, la conférence des Délégués
généraux du Gouvernement auprés des
provinces.

Paragraphe 2 : De la Direction des Affaires
politiques et de I'état civil

Article 18 : placée sous l'autorité d'un Directeur, la
Direction des Affaires politiques et de I'état civil est
chargée de:

appliquer [a réglementation en matiére des
Partis politiques et des associations ;

délivrer des autorisations de fonctionner aux
partis politiques et aux associations ;

assurer le suivi des activités des partis
politiques et des associations ;

appliquer la réglementation en matiére de

{organisation réparlition des subventions
accordées par ['Etat aux partis politiques ;

participer & des recensements administratifs,
démographiques et électoraux ;

élaborer ef exploiter les données statistiques
intéressant le Ministére ;

participer & la conception et & la mise en
ceuvre de Ja politigue nationale de
modernisation de I'éfat civil ;

veiller a I'application du code de naffonaité ;
étudier les demandes de naturalisation ;
promouvoir l'accés dé la population aux
services de I'état civil ;

assurer la formation du personnel de I'état
civil en collaboration avec les services
competents.

Paragraphe 3 : De la Direction des Etudes et des
affaires juridiques

Article 19 : placée sous l'autorité d'un Directeur, la
Direction des Etudes et des affaires juridiques est
chargée de:

préparer etfou finaliser tous les projets de
texies de réaliser Ilégislative nature
réglementaire initiés par le Ministére ;

des études ou susceptibles d'améliorer la
geston et le fonctionnement de
I'’Administration centrale et terriforiale ;

etudier et suivre les dossiers de contentieux
du Ministére ;

participer & la défense des intéréts de I'Efat
en justice en collaboration avec la Direction
du Contentieux du Secrétariat général du
Gouvernement ;

participer a I'élaboration des projets de lois et
réglements sur la décentralisation ;

apporter un appui juridique aux Collectivités
autonomes en cas de besoin ;

participer a la délimitation et matérialisation
des limites teritorigles des  Unités
administratives, autonomes et des
Coliectivités Chefferies tradifionnelles en
collaboration avec les services compétents ;

participer au suivi et évaluation de toutes les
actions liées au cadre juridique et a la
réforme administrative.

Paragraphe 4 : De la Direction de la Tutelle des
Collectivités autonomes

Article 20 : placée sous l'autorité d'un Directeur, fa
Direction de la Tutelle des Collectivités autonomes est
chargée de :

coordonner et suivre [2 mise en ceuvre de la
tutefle légale de I'Etat sur les Collectivités
Autonomes ;

appiiqguer la  iégislation relative au
fonctionnement des organes de gestion des
Collectivités autonomes ;
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arbitrer les confliis enire les Collectivités
autonomes dune parl et les Colleclivités
autonomes et la tutelie d'autre part ;

conserver et gérer les archives et Ia
documentation des Collectivités auionomes ;

appbuyer les aulorités en charge de la futelle
d'effeciuer un conirble budgétaire efficace sur
les Collectivités autonomes ;

contribuer au renforcement de capaciié des
élus locaux et des Présidents de Comité de
gestion.

Paragraphe 5 : De la Direction des Affaires
religieuses et coutumiéres

Article 21 : placée sous I'auforité d'un Directeur, ia
Direction des Affaires religieuses et coutumiéres est
chargée de :

veiller & l'application des texies garantissant
la laicité de 'Etat ceuvrer & la coexistence
pacifigue entre les confessions religisuses et
les coutumes prafiquées dans le pays ;

racenser et centraliser les us et coutumes
pratiquées au Tchad en collaboration avec les
compétenis d'autres services Départements
ministériels ;

suivie et conirdler les activites des
associations religieuses ;

émettre des avis technigues sur les
demandes de création et implantation des
associations & caractére religisux ;

participer & Porganisalion des pélerinages
refigieux.

Paragraphe 6 : De la DBirection chargée des
Questions de frontiéres

Artticle 22 : placée sous 'autorité d'un Directeur, la
Direction chargée des Questions de frontigres est
chargée de:

conduire les aclivilés de mise a jour du
découpage administratif ;

dtudier ef traiter les questions flides aux
frontidgres et assurer leur suivi en
collaboration avec les institutions concernées;

gérer les litiges liés aux limites des Unités
administratives ;

collecter les donndes afférentes a Ia
dalimitation des frontiéres internationales ;

promouvoir les coopérations bilatérale,
muititatérale et internationale dans {e domaine
de frontidres en relation avec les autres
administrations concernées ;

suivre et appliquer les accords, conventions
ef traités relatifs aux frontiéres ;

traiter les questions liées aux problémes de
frontisres avec les pays voisins ;

élaborer lss programmes et rapporis de
séunion du Comité iechnique interministériel
chargé des Questions de frontiéres (CTIQF)
et des Commissions ad hoc chargée de
Tepérage et de densification des bornes
frontaliéres, avec les Etats limitrophes ;

assurer le suivi de gestion des frontiéres en
collaboration avec les aulres institutions
compétenies.

Paragraphe 7 : De la Direction chargée de la
Cohssion sociale et de ia prévention des conflits
Article 23 ; placée sous lautorité d'un Directeur, la
Direcfion chargée de ia Cohésion sociale et de la
prévention des conflits est chargée de :

appuyer les autorités adminisiratives locales
dans l'dentification, la prévention et [a gestion
des tensions communautaires et sociales ;

promouvoeir le dialogue intercommnmunautaire
dans le respect de la diversité culfurelle,
ethnique, religieuse et linguistique ;

élaborer des siratégies et programmes de
sensibilisation a la citoyenneté, a la tolérance
et 4 la paix dans les unités administratives ;

coordonner les actions de dialogue
communautaire, en collaboration avec les
structures déconcentrées et les partenaires
nationaux ;

assurer une veille sociale ferriforiale, en
identifiant les zones a risque ;

renforcer les capaciiés des acleurs locaux en
matiere de prévention des conflits, de
cohésion sociale ef de gestion pacifique ;

contribuer & la mise en ceuvre des politiques
publiques en mafiére de consolidation de la
paix, de réconciliaion et de stabilité
territoriale ;

collaborer avec les insfitutions spécialisées,
les partenaires techniques et financiers ainsi
que les autres ministéres concemnés, pour
félaboration et la mise en osuvie des
initiatives nationales de cohésion sociale ;

suivre et évaluer [impact des actions
engagées en matiére de prévention des
conflits et de promotion du vivre ensemble.

SECTION Il : DE LA DIRECTION GENERALEDE LA
PROTECTION CIVILE

Article 24 : placée sous Vautorité'd’'un Directeur
général, la Direction générale de la Protection civile est
chargée de veiller 2 la protection des personnes, des
biens et de lenvironhement confre les risques
d’'accidents, des sinisires et des catastrophes de toute
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nature, en temps de paix comme en femps de crise ou
de guerre. Effe est chargée en ouire de coordonner,
d'animer et de suivre les aclivités des Directions
technigues.
Article 25 ; |a Direction générale de {a Protection civile
comprend :

une Direction de Prévention de risques et de
catastrophes ;

une Direciion de la Préparation, de lalerie et
de la gestion des catastrophes ;

une Direction des FEtudes, de la
réglementation et de la coopération
technique;

une Direction des Systémes d'information.

Paragraphe 1 : De 1a Direction de Prévention de
risques et de catastrophes
Ariicle 26 : placée sous l'avloriié d'un Directeur, la
Direction de la Prévention de risques et de
catastrophes est chargée de :

identifier et hiérarchiser les risques et les
catestrophes naturelfes et anthropigues
susceptibles de se produire sur le territoire
national ;

produire et actualiser la carte de risques et de
catastrophes les plus récurrenis sur toute
I'étendue du ferritoire national ;

ideniifier les zones et les populations
vulnérables aux catastrophes naturelles et
anthropiques  a techelle  nationale,
provinciale, départementale, sSous-
préfectorale et communale ;

évaluer les effets ef les impacts des
catasirophes sur les personnes, les biens et
l'environnement ;

recenser les points & risque en matigre
d'accidents, de transport (urbain, interurbain,
hydrocarbure et autres matiéres
dangereuses) ; :

participer avec les structures compétentes
des Départements ministériels concemeés &
I'élaboration des politiques et des siratégies
de réduction de rsque des catastrophes ;

produire un rapport annuel d'activités.

Paragraphe 2 : De la Direction de la Préparation, de
I'alerte et de la gestion des catastrophes

Article 27 : placée sous l'autorité d'un Directeur, la
Birection de la Préparation, de 'alerte et de la gestion
des caiastrophes est chargée de :

planifier les interventions pour les situations
d'urgence ou de catastrophes ;

veiller & I'élaboration et & Ia mise & jour des
documernits de planification d'urgence par les
autorités départemeniales, provinciales, sous-

préfectorales, communales ef les exploitanis
des sites assujettis ;

velller 2 la réalisation des exercices de
simulation a provinciale, l'échelle
départementale, nationale, sous préfectorale,
communale et les exploitants des sites
assufettis ;

renforcer la préparation aux catastrophes en
vue d'une intervention efficace au niveau
nationai et provincia! ;

rédiger les plans d'intervention ;

alerier 2 temps les autorités compétenies
nationales et provinciales des conséquences
néfastes potentielles des situations d'urgence
et de catastrophes ;

évaluer les dégats de catasirophes naturelles,
anthropigues et les besoins en assisiance
des victimes ;

assurer les secours sur lensemble du

territoire nationai, en collaboration avec les
aufres institutions concernées ;

assurer la distribution de l'assistance aux
vicimes de catastrophes naturelles et
anthropiques ;

coordonner e ftransport de [assistance
humanitaire ;

assurer la gestion comptable des stocks
d'assistance mis & la disposition ;

archiver les rapporis des inierventions,
notamment les données sur I'assistance
livrée aux populations sinistrées ;

produire un rapport annuel d'activités,

Paragraphe 3 : De la Direction des Efudes, de |a
réglementation et de la coopération technique
Articie 28 : placée sous lautorité d'un Direciz. "

Direction des Etudes, de ia régleme~.

el OF a

coopération technique est chargl. ue-

élaborer les projets des textes lég’ ifs et
reglementaires relalifs & a protect . civile

collecter et archiver le cadre ju-  sue national
et infernational relatif &4 fa - antivh et 3 12
gestion des risques et de astrophes ;
participer & Pélabore &t au suivi de ia
politique de protect Jle;

participer & I'tlabo~ Jn et 4 la mise a jour du
schéma natic~~ . snalyse et de couverture
derisquede - clion civile; “
centraliss ,-Aniter.“ classer et diffuser la
docum W legislative et réglementaire
natic Jes fraités et accords relatifs 4 la
pr fwile ;
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- oofiscien, centraliser et exploiier louvies les !
informations &l les donndss se rapportant 2 iz
protection civile ef proposer des programmas
dg'action ;

- dynamiser la coopération avec lous l2s
pariensires iechniques ei financiers et les
organizations non gouvemementales ;

- préparer les projets de convenlions e
archiver c2lles gqui sont signées ou ratifiées &t
veiller au suivi du processus de leur mise en
CRLVIE |

- mens’ des éiudss prospectives dans e
domaine de Iz protection civile en
colizboration avec les aufres directions
technigues concemees |

- produire un rapport annuel d'aclivités.

Paragraphe 4 : De la Direction des Systémes
d’'information
Article 292 : placte sous Pautoriteé d'un Directeur, 1a
Direction des Systémes d'information est chargée de :
~  s'assurer du bon fonctionnement des moyens
techniqgues des  celivles  provinciales
d'évaluaiion de catasirophes, des centres
opérafionnels  provinciaux, du centre
opérationne] de vellle, d'alerte et de conduite
de ¢crises ; |

- animer le systdme dinformalion de Ja |

profection civile ;

- vrenforcer les capaciiés de cadres des
services relevant de 1a Direction générale de
la Protection civile en nouvelles iechnologies,
d'information et de communication ;

- oréer et gérer fe site web de la Direction
Geanérale de la Protection civile ;

- constituer une base des donndes sur k2
édiiction des risques de ¢atastrophes et en
assurer sa gestion of sa diffusion ;

- gérer les échangss enlie {es sysiémes
d'information de ia proteciion civile ef ceux
des autres acteurs de & gesiion de
catastrophes ;

- améliorer 8 communicafion relative aux
risques de catastrophes ;

-  développer ®  Systéme d'informaiion
Géographgue [SIG) et leur usage pour misux
améliorer fa lishiité des rsgues ol des
&vinements des crises ;

- assurer ia gestion natinnsle de secours dans
fensemble du teritoire ;

- fzodser i professionnaiisme en matiére de
fisquies of catasirophes ;

]
{

|
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parliciper & Tanimation de [a poliligue

nationale en faveir de fusage des Nouvelies

technologies, d'information et e

communication dans la gestion de risques de

caiasirophes ;

—- pariisiper & la valorisation et 3 12 promotion
des différentes formes d'engzgement citoyen
au piolit de Ja séourité civile ;

-~ animer le réscau des organismes de
formation de {a séeurité civile ;

- creer et rendrs opérationnal un laboratolre de

Systéme dinformation géographique ;

- produire un rapport annuel d'activités,
SECTION 3 : DE LA DIRECTION GENERALE DES
RESSOURCES HUMAINES ET DE LA FGRMATION
Arficie 30 : placée sous Tauforité d'un Direcieur
géngral, la Direciion générale des Ressources
humaines ef de la formation est chargée de gérer et
suivie ia carrigre et la formation du personnel, fes
archives et g documeniation du Ministére. Elle est
c¢harg®e en outre de coordonner, d'animer et de suivre
les aclivités des Directions techniquas de son ressort
de compéience.

Arficle 31 . ia Direction générale des Ressources
humaines et de la formation comprend :

- une Direction: des Ressources humaines ;

- une Uirection de la Fommstion et de fa
comgatnication ;

- ung Direction des Archives et de la
documeniation.
Paragravhe 1 : De Iz Direction des Ressources
humaines
Article 32 : placée sous Yauiorité d'un Directeur, ia
Direction des Ressources humaines est chargée de -
- @érer et suivre la carrigre du personnel du
Ministére ;
- planifier ies besoins en personnel des
services centraux et déconcentras ;

- @érer §a camiére du personnel de
cormmandement teritorial ;

- prendre des mesures dhygiéne sur te lieu de
ravail ;

- é&ludier et planifier les stages pratiques ot
professionneis des tawréals des universités,
écoles eof des instituis de formation
professionnelie.

Paragraphe 2 : De 1a Direction de fa Formation et
de la communication

Asiicie 33 @ placée sous Fauiorité d'un Directeur, te
Dirsction de k& Fommation st de la communication est
changse de ;

-  élaborer fes modules destinés & {2 formation
des agenls terifonaux ;

SECRETARIAT GENERAL DU GOUVERNEMENT
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glzborer le plan de formation et de |

perfectionnement du personnel du Ministére ;

identifier les thémes de formation pertinente a
I'éfranger au profit des cadres du Ministere de
I'Administration du territoire et rechercher les
opportunités de financement ;

élaborer Ia stratégie et le plan de formation
des acteurs de la décentralisation ;

organiser des sessions de formation sur la
déceniralisation, la gestion locale et fout autre
théme y reiatif;

élaborer les outils pédagogiques sur ia
décentralisation en étroite collaboration avec
les services concernes;

élaborer et metfre en ceuvre les plans de
formation et de perfectionnement des élus
locaux et des agenits des Collectivités
autonomes ;

participer & [I'élaboration des modules
desfinés a la formation des agents des
collectivités autonomes ;

coopérer avec les institutions publiques
d'enseignement  professionnel dans le
domaine relevant de la décentralisafion ;

faire intégrer la décentralisation dans les
programmes scolaires ;

appuyer les medias dans leur 1dle
d'information, de mobilisation de masse dans
la mise en oeuvie du processus de la
décentralisation ;

élaborer des oulils de communication, de
vulgarisation et de sensibilisation sur la
décentralisation & I'attention de la population ;
assurer la vulgarisation des textes et autres
supports didactiques sur la décentralisation ;

élaborer un référentiel des métiers
terriforiaux;

suivre et &valuer les actions de formation, de
sensibilisation et de mobilisation destinées
aux acteurs de la décentralisation.

Paragraphe 3 : De la Direction des Archives et de
la Documentation

Article 34 : placée sous l'autorité d'un Directeur, la
Direction des Archives et de la documentation est
chargée de:

conserver et gérer les archives ef [a
documentation ;

approvisionner le  Département en
documentation ;

modemiser et numériser les archives du
Département ;

s'abonner aux journaux et revues.

SECTION 4 : DE LA DIRECTION GENERALE DE LA
DECENTRALISATION

Article 35 : placée sous l'autorité d'un Directeur
général, la Direction générale de la Décentralisation
est chargée de la mise en ceuvre de la Politique du
Gouvernement en matiére de la décentrafisation. Elle
est chargée en outre de coordonner, d'animer et de
suivre les activités des Directions techniques.

Article 36 : la Direction générale de la Décentralisation
comprend :

une Directon de Ila  Coopération
décentralisée;

une Direction de I'Economie et des finances
locales ;

une Direction d'Appui au développement local

Paragraphe 1 : De Ia Direction de la Coopération
Décentralisée

Article 37 . placée sous l'autorité d'un Directeur, la
Direction de la Coopération décentralisée est chargée

de:

promouvoir et encourager la coopération
entre les Collectivités aufonomes tchadiennes
et étrangéres ;

développer le cadre juridique de fa
coopération décentralisée en coilaboration
avec les services technigues des Ministéres
en charge du Plan et ceux des Affaires
étrangéres ;

recenser ei suivre les coopérations
décentralisées au Tchad ;

appuyer les collectivités autonomes dans la
recherche de parienaires étrangers ;

2

animer un réseau & linternationzl des
Collectivités autonomes organismes
décentralisée ;

encourager pour et la et autres coopération
promouvoir  lintercommunalité enfre les
Collectivités autonomes tchadiennes ;

assurer un suivi-evaluation périodique de Ia
coopération décentralisée.

Paragraphe 2 : De la Direction de PEconomie et
des finances locales

Article 37 : placée sous l'autorité d'un directeur, la
Direction de I'Economie et des Finanges Locales est
chargée de :

appuyer les Collectivités autonomes dans la
définition et la mobilisation des ressources
locales ;

mener des diagnostics sur le potentiel fiscal
et économique des Collectivités autonomes ;

appuyer les Collectivités autonomes a la
maitrise du circuit fiscal ;
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- ameliorer la collaboration avec le Trésor - assurer le suivi des différenis projets et

Public pour la réfrocession des impdis et
faxes aux Colieciivites autonomes ;

- concevoir et metire en ceuvre le disposilif
d'appui  technique et financier des
Collectivités aufonomes ;

- planifier el mettre en ceuvre les actions de
renforcement des capaciiés des Collectivités
autonomes dans le cadre de la mobilisation
des ressources ;

- appuyer et promouvoir [a bonne gouvernance
économique et financiére des Colleciivités
autonomes ;

- suivre ef exploiter les rapporis annuels sur la
gestion financiere des  Collectivités
autonomes ;

- suivre toules les questions relatives 3 ia
fiscalité des Collectivités autonomes ;

- suivre {outes les questions relatives & 'acces
des Colleciivités autonomes aux marchés
financlers et & 1a mobilisation de
financements extérieurs publics et privés ;

- assurer la répartition des dotations de I'Etat
aux Collectivitts autonomes et en suivre
'exécution ;

- appuyer les Collectiviiés auionomes dans
'élaboration de leurs budgets.

Paragraphe 3 De la Direction d'Appui au
développement local

Article 39 : placée sous lautorité d'un Directeur, la
Direction d’Appui au Développement est chargée de ;

- répertorier et suivre les groupemenis et
associations de développement au nivesu
local en collaboration avec fa direction
concernée ;

- amener les Collectivités autonomes &
s'approprier les initiatives individuelles et
collectives de développement ;

~  mobiliser les partenaires au développement &
la participation aux projets et programmes
planifiés dans le cadre des initiatives locales ;

- assurer Finterface enire le Gouvernement ot
les Colleciivités autonomes sollicitant un
appui au Gouvernement dans le cadre des
actions de développement local ;

- appuyer les Collectivités autonomes dans le

cadre de Pélaboration de leurs plans locaux
de déveioppement ;

programmes d'appui au développement local;

-~ concevoir ef metire en ceuvre des méthodes
de planification locale permettant d’associer
ies organes locaux et les populations & la
définiion des poliiques locales de
développement ; ’

SECTION 5 : DE LA DIRECTION RATTACHEE
Paragraphe 1 : DE LA DIRECTION DES AFFAIRES
FINANCIERES ET DU MATERIEL

Arficle 40 : placée sous l'autorité d’'un Directeur, la
Direction des Affaires financigres et du matériel est

rattachée au Secrétariat général du Ministére. Elle est
chargée de :

- préparer le projet de budget du Ministére ;

- gérer les crédits budgétaires allouss au
iinistére ;

- produire les états financiers ot les documents
comptables et administratifs ;

- évaluer les colits des missions ;

- gérer, entretenir et suivre l'ulilisation des
moyens roulants ;

- gérer les biens meubles e! imtneubles du
ministére ;

- velller 4 la qualité des biens meubles acquis
pour le compte du ministére :

- metire & jour périodiquement le fichier des
biens meubles et immeubles du minisiére:

- assurer la maintenance des outils
informatiques et de tout autre travail lie 3
l'informatique ;

- meltre en réseau les ordinateurs du Ministére
- gerer et animer le site web du Ministére en
collaboration avec I'attache de presse,
Articte 41 : toutes les Directions disposent chacune de
deux (2) Divisions et de Services
CHAPITRE IV : DES SERVICES DECONCENTRES
£T DES ORGANISMES RATTACHES
Articte 42 les Services déconcentrés du Ministére de
I'Administration du ferritoire et de la Décentralisation
sont fes Unités administratives, cadres de
représentation de [IEtat auprés des Collectivités
autonomes. Le mode d'organisation et de
fonctionnement des Unités administratives ainsi que e
statut et les aftributions des chefs des unités
administratives sont ceux consacrés par :

- Ordonnance N°005/PR/2025 du 30 janvier
2025, déterminant fondamentaux
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l'organisationadminisirative les Principes de
du territoire de la République du Tchad ;

- Ordonnance N°002/PRf2024 du 05 Juillet
2024, portant restructuration des Unités
administratives ;

- Décret N°154/PR/MISD/2001 du 15 mars
2001, portant attributions des chefs des
unités administratives;

- Deécret  N°449/PRMISD/2000 du 28
seplembre 2000, fixant les attributions des
Secrétaires généraux de Région et de
Département ;

-  Décret N°245/PR/PM/MAT/2011 du 22 mars
2011, portant composition et attributions du
Cabinet des Gouverneurs de Région ;

- Décret N°186/PR/INT/SEC/83 du 09 juillet
1983, portant organisation des services
administratifs des Préfectures et Sous-
préfectures,

Article 43 ; le Ministére de I'Administration du territoire
et de la décentralisation, assure la tutelle du Corps
national des Sapeurs-pompiers, il est régi par ses
propres textes.

TITRE Il : DES DISPOSITIONS FINALES

Article 44 : linspection générale, le Secrétariat
général, les Directions générales et les Directions
techniques sont structurées en divisions et services.
Les chefs de Divisions ont rang et avantages de sous-
directeur.

Article 45 : (organisation et les atiributions des
divisions et des services sont définies par un Arrété du
Ministre de ['‘Administration du territoire et de la
décentralisation.

Article 46 : les Chefs des Unités administratives
assurant fa feprésentation de {'Etat auprés des
Collectivités autonomes sont les Délegués généraux
du Gouvernement, les Préfets les Administrateurs
délégués et les Sous-préfets. lls sont nommés par
décret. Les Délégués généraux du Gouvernement
auprés des Provinces et les Préfets de Département”
sont assistés des Secrétaires généraux, nommés dans
ies mémes conditions.

Article 47 : linspecteur général et son Adjoint, le
Secrétaire général et son Adjoint: les Directeurs
généraux sont nommeés par décret pris en Conseil des
ministres sur  proposition du  Ministre de
I'Administration du territoire et de la décentralisation.
Les Directeurs généraux peuvent éfre assisiés des
adjoints nommés dans les mémes conditions.

Article 48 : les Directeurs techniques et les
inspecteurs techniques sont nommés par décret sur
proposition du Ministre de {'Administration du territoire
et de 1a décentralisation. Les Directeurs techniques
peuvent &re assistés des adjoints nommeés dans les
mémes conditions.

Article 49 : le Directeur de Cabinet et les Conseillers
du Ministre sont nommés dans les conditions prévues
par le Décret N°0083/PT/PW/2022 du 30 novembre
2022, portant moedification du Décret

N°2285/PCMT/PMT/2022 du 28 juillet 2022,
déterminant ia composition et les atiributions des
cabinets ministériels.
Article 50 : ie Ministre d'Etat, Minisire de
I'Administration du territoire et de la décentralisation
est chargé de lapplication du présent décret qui
abroge toutes dispositions anténeures contraires,
notamment le Décret N°0508/PT/PM/MATDBG/2023
du 31 mars 2023 et prend effet pour compter de la
date de sa signature, sera enregistré et publié au
Journal officiel de la République.
N'Djaména, le 03 avril 2026
Maréchal MAHAMAT [DRISS DEBY [TNO
Par le Président de la République,
Le Premier Ministre, Chef du Gouvernement
Amb. ALLAH-MAYE HALINA
Le Ministre d'Etat, Ministre de |'Administration du
territoire et de la décentralisation
LIMAN MAHAMAT
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